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Tőke és vállalkozó kedv. 
Nálunk állandóan azon fáradoznak, 

hogy a külföldi tőkét mentől nagyobb Ö*z« 

erősödjék, annál inkább, mert fájunk vál
lalkozó kedve még mindig igen távol áll 
a külföld kulturnemzeteinek vállalkozó szel
lemétől. 

Megfeledkeznek azonban nálnnk arról, 
hogy a küllöidi tőke sohasem fogja a ma
gyar érdeket helyezni első sorba a maga 
vállalkozásainál, hanem pu-ztán a saját 
egyéni érdekét, ami érthető i s ; továbbá 
arról, hogy ennek a tőkének összes tiszta 
haszna külföldre vándorol és nem a magyar 
nemzeti vagyont gyarapitja és erősiti, h; 
nem a maga nemzetéét és végre arról, hogy 
a gazdasági önállóság és függetlenség egyik 
alapfeltétele hazánk tőkeerejét annyira fo
kozni, hogy ne szoruljunk idegen tőkére, 
amely mindenkor csak surrogatum jelle
géve l bír. 

De a tényleg meglevő hazai tőke is 
sokszor nem csekély mértékben terelődik 
el a reális vállalkozásokba való befekteté
sektől s e tekintetben utalunk egy hazánk-
bán,, sajnos, mindinkább fejlődő helytelen 
irányra. A gyors, fáradságos munka nélküli 
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meggazdagodás iránti vágy aránytalanul 
nagy mértékben'fejleszti a játékszenvedélyt 
az amúgy is gyenge vállalkozási kedv ro
vására. A nem hivatásosak tőzsdejátékától, 

áték októl 

részt ipari vállalkozásainkban tőkegazdag 
földbirtokosaink és a dúsgazdag főpapság, 
amely két osztály együtt működve, óriási 
összegeket helyezhetne el ipari vállalatok-
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véletlent. 
A forsjegykölcsönök cimletei ugyanis 

sehol sem örvendenek oly nagy kelendő
ségnek, mint á mi piacainkon, amely tekin
tetben elégendő a közelmúlt két nagy sors
jegymisszióinak f é n y e s é s gyors sikereire, 
valamint az osztálysorsjáték üzlet évi üzlet-
eredményeire hivatkoznunk. A jótékony-
célu sorsjegykibocsátásokról, mint ide nem 
tartozókról nem beszélve, az emiitetteken 

jTeruT egy-eDKenr soie aiKatommat m e g azc 15 
tapasztaljuk, hogy közönségünk azon tudat
nak dacára, hogy még a sorsjegy névértéke 
sem felel meg teljesen a belső értéknek, 
-vagy gyakran minden számszerű vizsgáló
dás mellőzése folytán fennforgó teljes tá
jékozatlanságban is a nagy nyereménnyel 
kecsegtető kilátás csábjának hatása alatt 
még e névértéket messze túlhaladó hajlam 
nak lehető korlátozása közgazdasági fejlő
désünk érdekében kívánatos is. « • 

De sajnálatos jelenség áz is — s erre 
már egyéb alkalmakkor is nyomatékosan 
utaltunk — hogy még mindig nem vesznek 

vállalkozások első sorban a birtokokon ter
melt nyersanyag feldolgozását céloznák, ami 
nemcsak a mainál sokkal belterjesebb mező- " 
gazdasági és állattenyésztési üzemre indí
taná a birtokosokat, — egy, hogy ezen a 
réven is a jelenleginél sokkal nagyobb jö
vedelemre tehetnének szert, hanem arány* 
lag csekély beruházással sikeresen verse
nyezhetnének azokkal a külföldi gyárakkal, 
amelyek a magyar nyersanyagot megvásá
rolva éa telepük helyére szállitva, feldol
gozva újra beviszik Magyarországba. 

Oly kézzelfoghatóan biztos jövedelem 
kínálkozik ezen a téren nagybirtokosaink
nak, hogy valósággal megdöbbentő, miért 
nem követik ebben a tekintetben a külföldi 
nagybirtokosok módszerét, akik a legna
gyobb iparvállalatoknak is tulajdonosai és 
azokból óriási jövedelmet hoznak, nem is 
szólva arról, hogy implicite birtokaik for
galmi értékét is nagyban növelnék. 

De nem a szóban levő egyének ma
gángazdasága érdekel bennünket, hanem a 
nemzeti vagyon szaporodásának fokozása 

Násznton. t 
— Irta : A m a n d a , — 

A következő estéken mindig ott lehetett 
látni annál az asztalnál Éjszaky Arnold grófnak 
magas, karcsú alakját, de az arca kissé halvány, 
tekintete szenvedő volt. Most is ott állt, folyton 
a hölgyre függeszté szemeit, minden mozdulatát 
•figyelemmel kísérte, aranyról-aranyra látta a bank 
által elnyeletni pénzét. Klaudiáé őrülten játszott 
s midőn pénzének utolsó maradékát is elveszte, 
izgatottan ugrott fel s elhagyta a játéktermet. 
Arca lángolt, szemei fénylettek az izgatottságtői 
s idegesen fordult kísérőihez: 

— Ne kövessenek I — monda elfojtott han
gon. — Egyedül akarok lenni, nem kívánok sen
kit látni, majd holnap, holnapután, ha kedélyem 
lecsendesül, most magamon kívül vagyok. 

~ ' Büszkén, "hidegén végigpillantott rajtuk s 
távozott, egyedül hagyván őket, kik nyugtalanul 
néztek utánna, talán féltek, hogy ami nem ritka
ság Monte-Carlóban, kárt tesz magában. 

Klaudiáé a bűvös éjszakába lépett. Lassú 
éptekkel, gondolatokba mélyedve haladt le a 

lépcsőkön á tengerpartra, hol az egyik fakanapén 
foglalt helyet s arcát kezeibe rejté. Nem vette 
észre, hogy távolról követte valaki s nem messze 
tőle a pálmaerdőbe rejtőzve megállt. 

Néhány percig ült helyén kezét arcára tá
masztva, azután ideges mozdulattal ugrott fel s 
kalapját messze eldobva, a tengerparton lefelé 
ment Egy magas férfi követte őt, de nem vette 
észre, nem tekintett hátra, ment kitűzött célja 
felé, mintha kergettek volna. Most már nem le
hetett kétség, hogy hogy mire határozta magát 
a néhány percnyi tűnődés után. 

Még egyszer feltekintett a csillagokra, re
megő ajakkal kiáltott valamit, melynek értelme 
elhangzott a levegőben, azután rohant a hullá
mok közé, melyek vad morajjal hömpölyögtek 
alá. De e pillanatban egy kéz ragadta meg kar
ját, visszarántotta s ó rémült sikoltással pillantott 
meg maga előtt egy férfialakot, kinek közellétét 
nem is sejté s bámulva fUggeszté rá szemelt. 

Mi "jut eszébe Kiaudine?. 
Haza vezetem. • ., ' ; ;.__VV ~!" 
,;/;.. — Ah gróf, maga I — suttogá a hölgy — 
s hagyta magát elvezetni a veszélyes helyről. Egy 
padra ülteté s maga Is melléje fllt 

— Né vegye kíváncsiságnak, ha azt kér
dezem, e veszteség megingatta vagyoni helyze

tét, mert abból, — amit láttam, — azt kell hin
nem, hogy . 

— Az utolsó garasig elveszítem mindene
met. Nem grófi az még nem történt meg, de 
mindenesetre érzékenyen érintett. 

— rénzzavarbaa van ? ' 
— Nem I Módomban van magamon segíteni. 
— Remélem, megbánta kegyed, amit tenni 

akart. Nézze, mily szép és vidám az élet, tekint
sen szét e remek vidéken, melyet Isten boldog
ságra teremtett. 

Nem -mindenki számára ; . . vannak ki
vételek s én az vagyok. 

— Mondjon le a játékról s meglátja, hogy 
végtelen öröme lesz az életben. 

— Mi örömem lehetne nekem már az élet
ben? Nekem nincs örömem ezen a világon. Nincs 
célja életemnek. 

Éjszaky gróf ránézett a hölgy halvány ar
cára, meg azokba a feneketlen mélységű, sötét 

efche , , . Soká nézte, amíg bele 
nem szédült" 

— Nem igaz, Klaudme I meghazudtolja min
den mozdulata. Tud kegyed szeretni és szereti 
most is, akit szeretett. • 

— Gyűlölöm 1 
összeszaladt a két tekintet: a hölgy égő 
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es az ezáltal mielőbb elérhető gazdasági 
függetlenség. Ha a.nevezettek egyéni va
gyonukat nem tekintik munka és vállalko
zás által még ezután is szaporitandónak, 
ezen avult felfogást illetőleg kell, hogy ki
zárólag önmagukkal legyenek tisztában. 

Ami azonban a nemzeti vagyon sza-
poritását "ŝ az* eziranfiT minSelTé^. 
polgárát aránylagos részben terhelő fel
adatot illeti egymagában, távolról nem 
elegendő, például egyéni szükségleteit hazai 
eredetű cikkek bevásárlása által fedezni, 
hanem a versenyző t ö b b i á l l a m o k 
rohamos gazdagodásának mértéke által vá
ratlanul terjedt látkörből kell a kérdést 
tekinteni. 

Amerikának mesébe illő, a francia és 
angol nemzeti vagyonokat messze túlszár
nyaló gazdagadása, a Carnegie, Rockefeller, 
Vanderbilt, Morgan, Gould és a többi mil
liárdások vagyontömegeinek eddig hallat-

sága t>h>*rn dtolta a magán és 

eszközökkel csak legfeljebb erkölcsi sikere
ket érhetünk el. 

A milliók érdekében. 
A milliók érdekeit szolgálják azok a 

törvényjavaslatok, melyeket Günther Antal 
igazságügyminiszter terjeszt a képviselőház 
ele. Akik folyton azzal izgatnak a mai 
államrend ellen, hogy az csak a kiváltsá
gos osztályok érdekeit mozdítja elő, meg
szégyenülten hallgatnak ezekkel a refor
mokká! szemben, melyeket az ócsárolt, a 
szidott áliamkormány spontán, a maga 
elhatározásából készttett elő. Sőt mondhat
juk, hogy a javaslatok legtontosabbika, 
amely a végrehajtási törvény reformjáról 
szól, egyenesen hátrányára van az úgyne
vezett kiváltságos osztálynak, amennyiben 
korlátozza a hitelező jogait és szolgálja az 
adós érdekeit. 

Valaki egy könyvet irt az eladósodott 

KEMEMJUVIPatfC 

Budapestről s amit ebben a könyvben Bu
dapestről mondott, az hatványozottan ráil
lik az eladósodott vidékre. Az adósok or
szága vagyunk, mindenki tartozik akinek 
nagy vagyona nincsen. 

A törvény az adósok millióit legmesz-
sztbbre menőleg kiszolgáltatta a hitelezők. 

tenciát tudunk és tudnak bizonyára e lap 
olvasói is, akiket valami csip-csap per, 
adósság a tünk szélére juttatott. A szegény 
embert, aki fizetni nem tud, a rossz májú 
hitelező a sirig üldözlieit, ügyvéd, biróság, 
végrehajtó, mind az ő érdekeit szolgálja, a 
szegény adós az ő nagy gyámoltalansága-
ban, egyedüi áll mint az ujjam. 

A hitelezői önzésnek most egyszer s 
mindenkorra véget vet az uj végrehajtási 
törvény, amely megállapítja a létminimum 
mentelmi jogát. - É s a h á n y adósa van ennek 
az országnak, bizony van több a soknál, 
az mind hozsánjiáX_zr'J1^Lp>y^rL_a__r_r;j^' -s7-ü.k 
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és hitelét a külföldön súlyosán kompromit
tálta á sok üzleti csőd. A kereskedő osz
tály egy rétegében mindennapi esetté vált 
áz olyan üzleti csőd, amelyen az inzoivens 
fél csak nyer. 

A.hitelbe kapott árut elkótyavetyélik, 
esetleg sutytyomban elszállítják valami ro 
kon, .vagy jó ismerős lakására, a hitelezők
nek szeme koppan és miután a csődbe 
jutottnak sikerül a büntető törvény parag
rafusainak labirintusából épp bórrel kime
nekülni, folytatódik a bolt a feleség, vagy 
valamelyik rokon nevére. 

Ennek a mindennapi, primitív visz-
szaélésnek vet véget az igazságügyminisz
ternek legújabban benyújtott törvényjavas
lata. A társadalom elesettjeit veszi pártfo
gasba az a törvényjavaslat, amely a jog
erősen elitélt kisebb bűnösök dolgával fog
lalkozik. Büntetőtörvényünk ebben az irány
ban nagyon sok javításra szorul s a szó
ban forgó törvényjavaslat ennek a javítás
nak egy lényeges részletét alkotja. 

Ebben a szociális irányban még szá
mos alkotásra van szükség. Multak nagy 
mulasztásait kell pótolni és a jelen köve
telményeinek kell eleget tenni ugy az igaz
ságszolgáltatás, mint a közéletnek más 
terén. 

Ez a munka egyike a legnagyobbak-

nemcsa^*ifehet^g és akarat, de idő is kell. 
A közvélemény már már kialakult az elé
gedetlenség a mai állapotokkal, de e lége
dettság fogja félváltani, ha majd látjuk, 
hogy az Ígéretek beváltására kerül már a 
sor azok részéről, akik bizalmunkat birták 
és reményeink letéteményesei voltak. • 

Csak tovább a szociális alkotások 
terén, csüggedetlenül, megállapodás nélküL 
hogy felvirradjon végre, áz a jobb kor, 
melynek — hajnalát már-már derengeni 
látjuk. 

fekete szeme, meg az olvadozó pillantás. Lán
got kapott. 

— Hát azt se bánom, gyűlöljön. De én 
szeretem, Klaudiáé. Szeretem, ahogyan egykor 
kegyed szeretett Legyen az enyém, — könyör
gött a gróf — nem élhetek ön nélkül. Felejtse 
el, amit vetettett kegyed ellen. Rabszolgája le
szek, vagy öljön meg a gyönyör lesz meghal 
nom lábainál. 

— Mindez későn van. Egykor e szava bol
doggá tett. Mc már számoltam sorsommal. Hagy
jon ' magamra. Igyekezem elfelejteni a multat és 
önt, ki feldúlta, megrabolta életemet. 

-Fájdalmas feljajdulás volt ez a néhány szó, 
rövid, gyötrelmes; egy egész élet szenvedése 
volt abban kifejezve. A grófnak mindén érzése 
ott lángolt a két szemében, amellyel a hölgyre 
tapadt. Reszkető ajakkal suttogta: 

— És elképzelheti az életet; amelyen át én 
és kegyed Idegenekként haladunk cl egymás 
mellett í Hazudott, mondja, hogy hazudott, hogy 
egy'kínos óra óta caak hazudott. 

- Xlaudlne^^danUllí^ arra á szenvedélyesen 
ziháló '. nHlro. * ietctet^e!lld,^««zkWc«•'sVio^:e«.¡ 
mondta utánna : 

I—Hazudtam . . . 

V i z t i é . 

Jaj. de busán szól a harang . . . 
Uesass fűidről jön az a hang 1 
Mesése földről, messze tájról, 
Szülőföldem falujából. 

Szülőföldem falujában 
K i halt meg hát valójában? -
Nem tudom, mert nem mondja meg 
A harangszó, hogy kit temet. 

(Vége) 

K i lehet hát az a halott, 
Hogy meghallom a harangot 
Padig beszél öreg nyelve, 
Szivembe mintha tort verne. 
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Látom is már s mégse tudom, 
Ki megy az utolsó u tón ' . 
— Hej, de gyászos az as ének ! — 
Mintha engem temetnének! . . . 

' Hircsu Jants. 

— • niriaptznlt. szerkesztőségi ttódáiát a "hét 
folyamán a .Sas-vendéglő épületéből a Ferenc 
József-utca 131. számú házba, Záborszky Sándor 
kir. bírósági végrehajtó ur házába helyeztük át . 

— Halálozás, özv. Salzberger Sámulné, az. 
"Schvafc Rozália asszony 83 éves korában János-
hazan a mult héten elhunyt. 

— Rákóczi sírjához. A szombathelyi köz
ségi közigazgatási tanfolyam haűgatóáágának 25 
tagja, mint azt mar megírtuk lapuikban. Kassára, 
zarándokol el Rákóczi Ferenc fejedelem atrjához 
és arra ezüst babérkoszorút helyez. — Az ifjak 
Kiskos István szombathelyi városi tanácsos, tan
folyami előadó vezetése alatt a mult vasárnap 
indultak el Szombathelyről és e hó 26-án étkei
nek Kassára. Amerre a zarándokcsapat elhalad, 
a községekben mindenütt lelkes fogadtatásra é s 
szives vendégszeretetre találnak. Hétfőn Hosszts-
peresztegeo háltak, majd Karakón ebédeltek meg; 
s éjszakai szállásra Somlyóvásárhelyon voltak. 
Kedden reggel Devecserben vitlászeggelire várták 
as ifjakat, akik 2 órai pihenés után folytatták ut-
jokat Veszprém'íefé. 

— Tűzoltók gyűlése. A vasmegyéi tűzoltó
szövetség mult hó 39-én tartotta rendes évi köz
gyűlését Pinkafőn, amely alkalommal tisztikarát 
is megválasztotta. A válaastás a következőkép 
ejtetett meg. Elnök: Herbst Gésa alispán. A l 
elnök. Aikay Zoltán. I . titkár Barabás István. I I . 
titkér Horecky Gyula. Pénztáros Zrinyi József. 
Számvizsgálók; Horecky Gyula, Kirsehkrtopf M i 
hály, Ríth Kálmán. Választmány : Dr. Ajkay Bél* 
(Répcelak), gróf Batthyány Lajos (Ikervar), D 6 - " 
mötör Lajos (Németujvar), Brutscher Jóasef (Szoas- ' 
bathely), g r . Erdődy Sándor (Váp); Ercdltz Fe
renc k. t, (Szombathely). Kossá Gusztáv (Jháza). • 
dr. Maróthy László (Káld), B. Miske Kalman 
(Kőszeg), gróf Széchényi Rezső (Gy,-Apátl). Szi-
gethy Sándor (Felsópaty). Végh Endre (Jakfa). 

Tüzrendészeti feügyélŐség : Gr. Draskovic* 
Pal (Szentkercazi), Hodossy János (Szontbathzly). 
Kirchknopf Mihály (Kőszeg), Sielczzer Adolf 
(Rohonc), Leyler János (Edehaza), KoczTor Frigyes 
(Felsőeőr), gróf Etdődy Tamás (Vasvörösvar), 
Fridrlch Adolf (Pinkafő), Kurc Sándor (Újtelep^ 
FischI Gyula Németujvár), Láláef Károly (Szent
elek), Müller Ede (Rábafüzes), Máthiasz Arthur 
(Szentgotthárd), Welllsch Béla (Szentgotthárd), 
Pajcsics János (Őriszentpéter), Keresztúri Kálmán 
(Mártonhely), Melxner Mátyás (Muraszombat), 
Kondor Ferenc (Halmos), Sohár István. (Vasrfe-
rencfalva), Pavetics Manó (Körmend), Dávid Mi
hály (Viszák). Asbóth József (Mogyorósd), Barát- : 
bas István (Vasvár), Hegedűs István (Vasboldog-
asszonyfa). Horncky Gyula (Csánig), Gócán Sándor 
(Sárvár), Pálovics József (Czelldömölk),Róth Kál
mán (Uraiujfalu). Guóth Gábor (Magasi). 

— -Fodor Lajos ismert fővárosi fogprvo 
lápunk, mai 'számában ts'álható hirdetésére 
nel lcthrvjnlc'ól.vaaéliik-fi^éJtttte 4;' 

. — Egyházkerületi gyűlés. A dunántúli ág. 
ev. egyházkerület rendes cvi kőzgvttléae, mint 
azt már egy ízben megírtuk lapunkban, folyó 
16-án és 17-én lesz Celldömölkön. — A gyűlés* 
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mcgelőzőlee hétfőn az egyházkerületi lelkész- és 
tanitóegyesuidt tartják gyűlésüket. Mint hírlik, 
íbisz Lajos főrendiházi tag, világi felügyelő be
tegsége miatt aligha vehet részt a gyűlésen. 

— Végzetes cseresnyestedések. Sümegi 
laptártunk Írja : Szanati Károly csehi lakos fele
sége 15 éves Vilma leányával .a napokban ki
ment a szőlőhegybe cseresnyét szedni. A cse-
retnyeia a szőlő közepén áll. A leány fölment "^grt^^ • ervén^ul jü,! , és « | 3 A helyi lUllflé 
függőlegesen egy karóba esett, ugy hogy á karó létben jogot nyerjenek azok a tényezők, ame 
hasába fúródott. A szetencsétlcn teremtés igy lycknek közreműködése az állami népoktatás 
fötnyársalva dőlt hányatta testében levő kárával, é r d e k é D e n csak üdvös lehet. Szóval, az uj tör-
együtt. Rövid kínos szenvedés után ott a hely- a i b a n f o g | a I t r e n d c , k « í s e k n e k « 
színén anyja karjai kőzött kiszenvedett. A tzo-i » 0 

moru véget ért leányka Szanatínak egyetlen " célja, hogy egyfelől a azUlei haz és társadalom, 
gyermeke volt. | másfelől az iskola közölt olyannyira szükséges 

' Szabó János nemesbükki lakos is cseresnyét 

ugy lehet elérnünk, folytatja a rendelet, >ha az 
állami tanítói kar igazi hivatással, lelkes buzga
lommal látja el szép és nemes feladatat, ha egész 
működésében, társadalmi és magánéletében jó 
példával jár e lő . A szóbánforgó torvény megal
kotásánál további céiul az lebegett a törvény
hozás előtt, hogy az' állami népoktatás helyi 
felügyeletére hivatott gondnokság megalakításánál 
és teendőinek szabályozásánál az önkormányzat 

szedett a szőlőben. Szedés közben mind a két 
ág, amelyiken állott s amelyiket kezével fogott, 
letart. Szabó lezuhant. Súlyos sérusléekkcl szál
lították haza s a rákövetkező éjjel meghalt. 

— Há' i tolvaj. Nagy Lajosné, köznéven 
Mari néni cclli napszámos asszony már éven óta. 
mosónő volt M Ikovits János helybeli hentesnél. 
Már többször tapasztaltak, hogy néhány darxb 
réhanemü. egy-egy hasáb besózott szalonna es 
más élelmiszerek tűntek el, azonban Mari nénire 

• nak gondrj*!! sem volt, szabadt mert, telje-

kapcsolatot szorosabbá tegye. 

nem volt alkalma elvinni s mivel Mtlkovitsné le-
vesetontokat igért neki. másnap beállított hozzá
juk. Mari né:-i manipulációját egyik lakó észre
vette t figyelmeztette Milkovitsékat, akik, mikor 
a zsákmányt elővette, azonnal lefülelték. Az ügy 
a bíróság e őtt nyer befejezést: 

— A kath. Legényegylet mult vasáraápi 
táncmulatsága ugy "anyagilag, mint erkölcsileg 
szépen sikerült, A tiszta maradvány mintegy 300 
korona. Ez alkalommal felülfizettek : dr. Színek 
Izidor 10 kor. Waguer Lőrinc 8 kor. dr. Géfin 
Lajos, özv. Gayer Gyulané, Göttmann Bódog, 
Zsoldos Antal, Sitbersdorf Sándor. Takács György. 
Bcnkő Ferenc, Neuman József (Kisunyom) 5—5 
korona. Kondor József. Angyal János, Jagica La
jos, Farkas János, László Boldizsár, özv. Delm 
Sándorné, Horváth János, Patyi Jónás, Weisz 
Kálmán, Mészáros János, Schmid József, Barabás 

.' Ernő, Látzk Ferenc, Sokoray Elek 3—3 korona. 
Pálinkás Géza (Ság), dr. Hethéssy Élek, Bálint 
István,' Takac-i Marton, . Nóvák Ferenc, Szabd 
József, Éder Géza 2-50-^2-50 kor. Id. Reich Imre 
Vadátzi Pál -(Izsákja), Ekker János (Izsákfa), Né
meth Márkus, Me/kl Ede, Neuhauser Imre. Víz-
lendvay József, id. Tory György, Milkovics Já
nos, Csuba László, ozv. Bakonyi Józsefné Bőcén 
Sándor, Mizeri Sándor. Tóth Gábor (Inta) Svo-
boda Károly, Babot Jánot, Klauz Lajos, Klein 
Sándor, Mihl Vilmos, Balogh Mihály, i f . R-ich 
Imre, ifj. Tory György 2—2 kor. Bisitzky Ödön, 
Rosenheim Ferenc, Steingl N. János, Horler Já
nos, Tompa Sándor, Nagy András, ZámoM Dé
nes, Fülöp Gyula, Berkes János 1 60—1 50 kor. 
Gerse János, Klaffi Sándor, Bartovszky Gvula, 
Jankovics János, Vince Lajos, Lene Lajost^Sár-
vár). Mid )t József, Svoboda Károlyné, Heiuler 
Kálmán, Barka Nándor, Fábián Dezső, Hari Jó
zsef, Sinkorícs József, Virág Antal, Dinkgreve 
Nándor 1—1 kor. Kovács Sándor (Ság), Tesler 
Antal, Reich István, Bakos Imre, Németh Károly, 
Mémeth Ferenc, Horváih Sándor, Hauler N. Já
nos, Kindli Jenő (Eisunyom), Szentimrei Márton, 
Sinkovici János, Kammernajer Jőzsef, Németh 
Lőrinc, Zsigmond István, Miklós Lajos, N, N. 
Kelemen Ferenc, Szeiler Antal, Hercfeid Mór 
Szalay Lajos, Szarka József, Sinkovics N. 50—50 
fillér. Gócé Pál 10 fillér. 

.— Az uj tanítói törvény életbelépett. A 
hivatalos lap közli Apponyl Albert gróf közok
tatásügyi miniszternek a kir. tanfelügyelőkhöz és 
közigazgatási bizottságokhoz intézett körrendele
tét, amellyel az állami elemi népiskolai tanítók 
illetményeinek szabályozásáról ét az állami nép
iskolák helyi felügyeletéről szóló 1907. évi XXVI. 
tcikkef f. évi július elsejével életbelépteti. Ki
emeli a rendelet, hogy a tőrvény először segí
teni kívánt az állami tánitószemélyzet anyagi 
helyzetén és pedig tisztviselői jellegük megálla
pításával a javadalmaik rendezésével. Utal to-̂  

:.^irábba-az- áliarariak---ama-^ehmatára; hogy a-val
láserkölcs alapon nyugvó — nemzeti iránya — 
népnevelést mintaszeruleg valósítsa meg. Az áll. 
népoktatásnak ezen nagyfontosságú célját csak 

— Kitüntetett gyáros cég. A nemzetköz 1 

sütőipari kiállítás az .Alexin* zsirműveknek n ö -
vényzsirgyártmányai egészen kiváló minőségéért 
a legnagyobb kitüntetést, a „Grand Prix"-t ítélte 
oda. Jól esik nekünk e kitüntetés, mert ujabb 
bizonysága annak, hogy a magyar tőke és szak
értelem nem marad hatra a külföld mögött, va
lamint az .Alevín" és „Kilács-alexin" híre is mar 
a haza határain tul is isneretes és tiszteletet 
szerez a magyar iparnak. A kiállítás megnyitása-

"jkór József fohercag 

— Hyom'dli munkák elkéstitésére ajánljuk t. 
olvasóink figyelmébe hirUpunk konyvnyttttdájét. 
Bármijeié nyomdai munkát elvállalunk s ast 
tésüs—csijtos kivitelben, versenyképes árakon hésziti 
l nyomdánk. Vidékre a legesekélyebb rendelvényt 

is bérmentve szállítjuk. Költségvetéssel, késeséggel 
ssolgálunk. Megrendelések hírlapunk' kiadohivatM' 
lába küldhetik. 

A nyári idény legszebb, • l e g ú j a b b 

rhjffeyäf; > n f c B r " c » ' ' m n é i t f c l e r ^ ^ 

s z ö v e t e k b ő i dus v á l a s z t é k áll rendelke

z é s r e s a legremekebb ' s z a b á s b á n , - v e r 

s e n y k é p e s á r a k o n kész í t f é r f i r u h á k a t 

Csatáry Károly u r i s z a b ó Szombathelyen, 

Ki rá ly -Btca , Teche t h á z . T e s s é k egy 

p r ó b a r e n d e l é s t tenni . 

K é r j e i n g y e n 
•a bérmentve magyar nyelvű, gszd&gao. illusztrált láir-
itíTléltemst, 3000-nál több rajzzal mindennemű likkal-, 
tStst ét IXtlTtrDr, valamint mindennemű szolid aruy és 
•illit-aruk, siipztrtk, acél- ét birirak ite.-rol f -' 

ITiTi trea. 

--Nikkei-iemuiiuiu- órt-: - t i 

nosa dr. Schmtdt és Társa cég Budapest. Gyár; 
Budafok. 

— A mozdony szikra által a vasút mentén 
előidézhető tüzesetek meggátlása szempontjából 
figyelmeztetnek a birtokosok, hogy a vatuti k i 
sajátítási határ mentén barázdákat húzzanak 
és hogy a gabna kereszteket a pályától tüztá-
volon kívül, vagyis legalább küenovenöt méter 
távolságra rakják és az esetleget tarlétüz to
vább terjedésének meggitlására is barázdákat 
szántsanak 

— Az országgyűlési képviselfjválasztók 
1908. évi ideiglenes névjegyzéke ellen beadott 
felssólnmlásokra hozott központi választmányi 1 
véghatározatok folyó hó 20-tól 30-ig a törvény
hatóság kiadóhivatalában, valamint az illető fel- j 
ssólaló lakhelyét képező egyes községekben 
közszemlére vannak kitéve és azok bárki által 
betekinthetek. 

— A műtrágyafélék vásárlásáról. Általá
nosan elismert dolo? az, hogy a műtrágyák 
használat i. alkalmazása nemcsak hogy kívána
tos, de- határozottan igen sok esetben nélkülöz
hetetlen is. Mert az okszerű trágyázása tálain-
ráknak műtrágyázás nélkül manapság már el sem 
képzelhető A műtrágyák -alkalmazása folyton 
előállott kedvező terméseredményekről óriási 
számú bizonyi'ékok állanak ma gazdáink rendel
kezésere. A műtrágyáktól azonban csak akkor 
várhatunk kedvező eredményt, ha megfelelő mi
nőségű trágyiiféléket vásárolunk. Ezt pedig csak 
akkor érhetjük el. Iv.i megbízható forrásokból 
szerezzük be azokat. Műtrágya iparunk, azt 
mondhatjuk, hogy ig-n szolid kezekben van le
téve. Hogy ez tényieg igy van, arról meggyőződ
hetünk akkor, ha végigtekintünk a megbízható 
helyeken v.is.irolt műtrágyák ellenőrző vizsgálati 
eredményein: ezek azt mutatják, hogy érdemle
ges eltérések a'ig mutatkoztak. Ha pedig mutat
koztak, azok rendesen olyan módon állottak elő, 
hogy a vevő a műtrágyát nem . megbízható cé
gektől szerezte be, hanem többé kevésbbé meg 
nem bizható visioatelárusitóktól, akik nem meg-

i felelő minőségű műtrágyákat forgalmaznak. Gaz-
' daráknak nem lehet eléggé ajánlani, különösen 
pedig kisgazdáinknak, hogy műtrágya-szükségle
teiket ne szerezzék be kiskereskedőktől, hanem 
társuljanak, erre ott vannak a gazdásági egye
sületek'közvetítő irodái, álljanak össze, határoz
zák meg együttesen a beszerzendő mennyiséget 
és ugy vegyék meg a teljesen megbízható mü 
trágya-gyárainktól a kívánt mennyiséget. Igy 
jobb minőségű és olcsóbb műtrágyát fognak 
beszerezni. Az eredmény pedig feltétlenül biz
tosabb és jobb lesz. 

— Magyar Otthon. Tisztelt olvasóink be 
cacs figyelmébe ajánljuk a, Budapesten, VIII . . 
Főherceg_Sánjdor-utca_80._sz. alatt,.-levő Magyar 
'Otthon .Penziót. Mérsékelt árban elegánsan buto-
ícrzotl,- kütötibejáiatu szobákat*•áetTW'Wt,"Lféveífii^' 
t esetleg terjes ellátás is kapható. Csoportos je
lentkezőknek megfelelő kedvezmény Szigorúan 
családi otthon. 

tuskupt-patent óra 
^^.--t^e^T-ercdiHi, evsiamr-Reskeeii1 -p.-SI; 

Bej. Saa-Roskupl nikkel r««i - K. 7.— 
Ezüst rem. órt Glória mfivil K. 8*40 
Etüst rem. éra dupla fedéllel K 12-511 
Ébresztőóra K. 230 Konyháéra E . 3,— 
Sehvrsrrwaldi óra 2'SO Ktkukdaa K. 8*0 
Minden óráért 3 évi írásbeli jótállás. — 
NLneten kockázat I Beeeeréláe megen-

, gedve, vagy t péns vissza I 

Első trazrtr Brtn, 

K O N R Á D J A N O S 
es. éa kir udvari stállite 

M l 1426. IZán. iCeeheruég.l 

HálanyilatkozaL 
Mindazon szíves jólelkeknek, 

akik az engem és családomat ért 
nagy csapás, férjem elhalálozása al
kalmával részvétükkel felkerestek és 
mindazoknak, akik a megboldogult 
temetésén megjelentek s ezzel neki 
á végtisztességet megadták, fogad
ják ugy magam, mint gyermekeim 
nevében is leghálásabb köszönetem 
nyilvánítását. 

Celldömölk, 1907. jul. 14. 

AZT. Dávid Kálmánné. 

1907. E l . 50/2. 

Árlejtést hirdetmény. 
A celldömölki kir. járásbíróság hiva

tali és fogházhelyiségeinek (ütéséhez 1908. 
évre szükséglendő, körülbelül 76,3 kmtr. 
tűzifának szállítása iránt az árlejtést ezen
nel elrendelem, annak megtartására határ
időül igoy, ivi augusztus hó 6-ának d. e. 
9 óráját ezen kir. jbiróság hivatalos helyi
sége (emelet 3. sz. ajtó) kitűzöm. 

- Felhivatnak mindazok, kik a szükség
lendő famennyiség szállítására vállalkozni 
óhajtanak, fenti helyen és időben megje
lenjenek, hol is az árverési feltételeket a 
hivatalos órák alatt megtekinthetik. 

Kir. jbiróságnál Celldömölkön, 1907. 
Lévi .július hó 6 án. 

Hannig Istváa ^ 
kir. ajbiró, 

a kir. járáibixóiesif eiidóaierinti reMlfije 
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es az ezáltal mielőbb elérhető gazdasági 
függetlenség. Ha a nevezettek egyéni va
gyonukat nem tekintik munka és vállalko
zás által még ezután is szaporitandónak, 
ezen avult felfogást illetőleg kell, hogy ki
zárólag önmagukkal légyenek tisztában. 

•Ami azonban a nemzeti vagyon sza-
riránnnr"""1'"' Éayes»xJ»ata ~pentásáfe» 

polgárát aránylagos részben terhelő fel
adatot illeti egymagában, távolról nem 
elegendő például egyéni szükségleteit hazai 
eredetű cikkek bevásárlása által fedezni, 
hanem a versenyső t ö b b i á l l a m o k 
rohamos gazdagodásának mértéke által vá
ratlanul terjedt látkörből kell a kérdést 
tekinteni, 

Amerikának mesébe illő, a francia és 
angol nemzeti vagyonokat messze túlszár
nyaló gazdágedása, a Carnegie, Rockefeller, 
Vanderbilt, Morgan, Gould és a többi mil
liárdások vagyontömegeinek eddig hallat-
lan nagysága teljesen eltolta a magán és 

. s S M É S s f 

—.—eszközökkel xsak-legfeljebb erkölcsi sikere
ket érhetünk el 

Buo'apesíről s amit ebben a könyvben Bu-
d'apestrőí mondott, az hatványozottan ráil
lik az eladósodott vidékre. Az adósok or
szága vagyunk, mindenki tartozik akinek 
nagy vagyona ninesen. 

A törvény áz adósok millióit legmesz-
sztbbre menőleg kiszolgáltatta a hitelezők-

július 14. 

Ebben a szociális Irányban még szá
mos alkotásra van szükség. Multak nagy 
mulasztásait kell pótolni és a jelen, köve
telményeinek kell eleget tenni ugy az igaz
ságszolgáltatás, mint a közéletnek más 
terén. 

Ez a munka egyike a legnagyobbak
nak és legáldásosabbaknal:, elvégzéséhez; 

tenciát tudunk és tudnak bizonyára e lap inemcsaFtehe t ség és" akarat, d e t d ő i s k e l l . 
, A közvélemény már már kialakult az elé-

A milliók érdekébea. 
A milliók érdekeit szolgálják azok a 

törvényjavaslatok, melyeket Günther Antal 
igazságügyminiszter terjeszt a képviselőház 
ele. Akik folyton. azzal izgatnak a mai 
államrend ellen, hogy az csak a kiváltsá
gos osztályok érdekeit mozdítja elő, meg
szégyenülten hallgatnak ezekkel a refor
mokkal szemben, melyeket az ócsárolt, a 
szidott államkormány spontán, a maga 
elhatárolásából készített elő. Sőt mondhat
juk, hogy a javaslatok legfontosabbika; 
amely a végrehajtási törvény reformjáról 
szól, egyenesen hátrányára van az úgyne
vezett kiváltságos osztálynak, amennyiben 
korlátozza a hitelező jogait és szolgálja az 
adós érdekeit. 

V a l a k i egy könyvet irt az eladósodott 

olvasói is, akiket valami csíp-csap per, 
adósság a tönk szélére juttatott. A szegény 
embert, aki fizetni nem tud, a rossz májú 
hitelező a sirig üldözheit, ügyvéd, bíróság, 
végrehajtó, mind az ő érdekeit szolgálja, a 
szegény adős az ő nagy gyámoltalansága 
ban, egyedüi áll mint az ujjam. 

A hitelezői önzésnek most egyszer s 
mindenkorra véget vet az u j . végrehajtási 
törvény, amely megállapítja a létminimum 
mentelmi jogát. És ahány adósa van ennek 
az országnak, bizony van több a soknál, 
az mind hozsannát zeng ezért a régi szük 
íígerpitVSrmtáirt. --.T 

gedetlenség a mai állapotokkal, dé elége
dettság fogja félváltani, ha majd látjuk, 
hogy az Ígéretek beváltására kerül már a 
sor azok részéről, akik bizalmunkat birtálc 
és reményeink letéteményesei voltak. 

Csak tovább a szociális alkotások 
terén, csüggedetlemil, megállapodás nélkül, 
hogy felvirradjon végre az a jobb kor, 
melynek — hajnalát már-már derengeni 
látjuk. -

4 Ú J D O N S Á G O K . 

tálta á sok üzleti csőd. A kereskedő osz 
tály egy rétegében mindennapi>éséfté vált 
az olyan üzleti csőd, amelyen azinzolvens 
fél csák nyer. 

A hitelbe kapott árut elkótyavetyélik, 
esetleg sutytyomban elszállítják valami ro 
kon, vagy jó ismerős lakására, a hitelezők
nek szeme koppan és miután a csődbe 
jutottnak sikerül a büntető törvény parag
rafusainak labirintusából épp bórrel kime
nekülni, folytatódik a" bolt a feleség, vagy 
valamelyik rokon névére. 

Ennek,a mindennapi, primitív visz-
szaélésnek vet véget az igazságügyminisz
ternek legújabban -benyújtott törvényjavas
lata. A társadalom elesettjeit veszi pártfo
gásba az a törvényjavaslat, amely a jog
erősen elitéit kisebb bűnösük dolgával fog
lalkozik. Büntetőtörvényünk ebben az irány
ban nagyon sok javításra szorul s a szó
ban forgó törvényjavaslat ennek a javítás 
nak egy lényeges részletét alkotja. 

és hitelét a külföldön súlyosan kompromLt^olyjunáru^ -^as-vcndéglő^pülctéből a Ferenc 
Józset-utca 131. szárou házba, Ziborszky Sándor 
kir. bírósági végrehajtó ur házába helyeztük át . 

— Halálozás. Özv. Salzbcrger Sámulné, sz. 
Schvarc Rozália asszony 83 éves korában János-
hazán a mult héten elhunyt. 

fekete szeme, meg az olvadozó pillantás: Lán
got kapott. 

— Hát azt se bánom, gyűlöljön. De én 
szeretem, Klaudiáé. Szeretem, ahogyan egykor 
kegyed szeretett. Legyen az enyém, — könyör

ögött a gróf — nem élhetek ön nélkül. Felejtse 
el, amit vetettéit kegyed ellen. Rabszolgája le-

, szek, vagy öljön meg s gyönyör lesz meghal
nom lábainál. . _-• 

• — Mindez későn van. Egykor e szava bol
doggá tett. Me már számoltam sorsommal. Hagy
jon magamra. Igyekezem elfelejteni a multat és 
önt, ki feldúlta, megrabolta életemet. 

Fájdalmas feljajdulás volt ez a néhány szó, 
rövid, gyötrelmes; egy egész élet szenvedése 
volt abban kifejelve. A grófnak minden érzése 
ott lángolt a két szemében, amellyel a hölgyre 
tapadt. Reszkető ajakkal suttogta: 

— És elképzelheti az életet, amelyen át én 
és kegyed idegenekként haladunk cl egymás 
melletti Hazudott, mondja, hogy hazudott, hogy 
egy-kínos óra óta csak hazudott. 

KUudiue odahullt arra a szenvedélyesen { 
jrzibaltW'^ellBtji táS 

mondta u tánna : * -
— Hazudtam . . . 

V i z i ó . 

Jaj. de busán szól a harang . r . 
Messze földről jön az a hang I 
Messze földről, messze tájról. 
Szülőföldem falujából. 

Szülőföldem falujában 
K i halt meg hát valójában? 
Nem tudom, mert nem mondja meg 
A harangszó, hogy kit temet. 

K i lehet hát az a halott, 
Hogy meghallom a harangot 
Pedig beszél öreg nyelve, 
Szivembe mintha tőrt verne. 

. ? ! 

(VégéJ 

Látom is mär s mégse tudom, 
Ki megy az utolsó uton . . . 
— Hej, de gyászos az as éaek I — 
Mintha engem temetnének! . . . 

Hircsu janis. -

- — Rákóczi sírjához: A szombathelyi köz
ségi közigazgatási tanfolyam hallgatóságának 25 
tagja, mint azt mar megírtuk lapuskban. Kassára 
zarándokol el Rákóczi Ferenc fejedelem sírjához 
és arra ezüst babérkoszorút helyez. — Az ifjak 
Kiskos István szombathelyi városi tanácsos, tan
folyami előadó vezetése alatt a mult vasárnap 
indultak el Szombathelyről és e hó 26-án étkei
nek Kaséára. Amerre a zarándokcsapat: elhalad, 
a községekben mindenütt lelkes fogadtatásra é s 
szives vendégszeretetre találnak. Hétfőn Hosszu-
peresztegeo háltak, majd Karakón ebédeltek meg-
s éjszakai szállásra Somlyóvásárhelyun voltak. 
Kedden reggel Devecserben.vilíásjeggelire vártak 
as ifjakat, akik 2 órai.pihenés után folytatták ut-
jokat Veszprém felé. . 

— Tűzoltók gyűlése. A vasmegyéi tüzeltd-
szövefség mult hő ífl-én tartotta rendes évíkösh 
gyűlését Pinkafőn, amely alkalommal tisztikarát, 
is megválasztotta.' A választás a következőkép 
ejtetett meg. Elnök: Herbst Gésa alispán. A l 
elnök. Aíkay Zoltán.'I. titkár Barabás Jstváo. IL 
tilkér Horccky .Gyula. Pénztáros Zrinyi József. 
Számvizsgálók; Horecky Gyula, KirsehknOpf M i 
hály, Róth Kálmán. Választmány : Dr. Ajkay Béla. 
(Répcelak), gróf Batthyány Lajos (Ikervar), Dö
mötör Lajos (Németujvár), Brutscher Jóásef (Szoss- .' 
bathely), gr. Erdődy Sándor (V«p). Ereditz Fe
renc k. t. (Szombathely). Kossá Gusztáv (Jházaí, 
dr. Maróthy László (Káld), B. Miske Kálmán 
(Kőszeg), gróf Széchényi Rezső (Gy,-Apáti). Szi-
gethy Sándor (Felsópaty). Végh.Endre (Jakfa). 

Tüzrendészeti feügyelőség: Gr. Draskovics 
Pál (Szentkercsz'), Hodossy" János (Szonibathzly). 
Ktrctiknopf Mihály (Kőszeg), Siclczzer Adolf 
(Rohonc), Leyler János (Edeháza), Koczor Frigyes 
(Felsőeór), gróf Erdődy Tamás (Vasvörösvar), 
Fndrich Adoll (Pinkafő), Kurc Sándor (Újtelep); 
Físchl Gyula Németujvár), Laiser Károly (Szent
elek), Müller Ede (Rábafüzes), Mathiasz Arthur 
(Szentgotthárd), Wellisch Béla (Szentgotthárd), 
Pajcsics János (Őriszentpéter), Kerestturi Kálmán 
(Mártonhely), Meixncr Mátyás (Muraszombat), 
Kondor Ferenc (Halmos), Sohár István (Vasfe-
rencfalva), Pavetics Manó (Körmend), Dávid Mi
hály (Vissák). Asbóth József. (Mogyoróséi), Bara
bás István (Vasvár), Hegedűs István (Vasboldog-
asszonyfa). Horncky Gyula (Csánig), Gócán Sándor 
(Sárvár), Pilovics József (Czelldömölk), Róth Kai-
mán (Uraiujfalu). Guóth Gábor (Magasi). 

'• — Fodor Lajos tepert fővárosi fogorvosnak 
lápunk mai számában található hirdetésére ezez*-

j i n r l Irlhlynlfi nlwzsólnk ifi(nrr»n*L. . . . 1 ..__.~!R__ .̂ 
V-^z^batoei^etTryzttes. A dunántúli ág . 

ev. egyházkerület rendes evi közgyűlése, mint 
azt már égy it'oen megirtuk lapunkban, folyó JsoV -
16-án és 17-én lesz Celldömölkön. — A gyűlés* 
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megelőzőleg héttőn az egyházkerületi lelkész- és 
tanítóegyesület tartjak gyűlésüket. Mint hirlik. 
Ihász Lajos főrendiházi tag, világi felügyelő be
tegsége miatt aligha vehet részt a gyűlésen. 

— Végzetes cseresnyessedések. Sümegi 
laptársunk írja : Szaoati Károly csehi lakos fele
sége 15 éves Vilma leányával a napokban ki
ment a szőlőhegybe eseresnyét szedni. A cse-
resnycla a szőlő közepén áll. A leány fölment 
I B a h9PY j eseresnyét leszedje. De szedés 

K . E M E N E S Y 1 D E K 

ugy lehet elérnünk, folytatja a rendelerr^ha az 
állami tanitói kar igazi hivatással, k-lkcs buzga
lommal látja el szép és nemes feladatat, ha egész 
működésében, társadalmi é s magánéletében jó 
példával jar elő. A szóbanforgó torvény megal
kotásánál további célul az lebegett a törvény
hozás előtt, hogy az' állami népoktatás helyi 
felügyeletérc hivatott gondnokság megalakításánál 
és teendőintk szabályozasánál ' -az. önkormányzat 
eleve is erVényésüljön, és rtbgy Helyi- lelirgye-
letbe'n jogot nyerjenek azok a tényezők,' ame
lyeknek közreműködése az állami népoktatás 

Szóval, az uj tör
vény 15—22. § álban foglalt rendelkezéseknek az 
a célja, hogy egyfelől a szülei ház és társadalom, 
másfelől az iskola között olyannyira szükséges 
kapcsolatot szorosabbá tegye. 

közben az ag, melyen állott, letörött s ö testével 
függőlegesen egy karóba esett, ugy hogy a karó 
hasába fúródott, A szetencsétlcn teremtés, igy 
fölnyársalva dőlt hanyatt a testében levő karóval ' é ' rdekében csak üdvös lehet 
együtt. Rövid, kínos szenvedés után ott a hely- f 
színén anyja karjai között kiszenvedett. A szo. 
moru véget ért leányka Szanatinak egyetlen 
gyermeke volt. 

Szabó János nemesbükki lakos is eseresnyét 
szedett a stóiőben. Szedés közben mind a két 
ág, amelyiken állott s amelyiket kezével fogott, 
letört. Szabó lezuhant. Súlyos sérüsléekkcl szál
lították haza s á rákövetkező éjjel meghalt. 

— Háíi tolvaj. Nagy Lajosné, köznéven 
Márí néni celli napszamos asszony már évek óta 
mosónő volt M lkovits János helybeli hentesnél. 
Már többször tapasztaltak, hogy néhány dar-b 
réhanemü. egy-egy hasáb besózott szalonna, es 
más élelmiszerek tűntek el, azonban Mari nénire 
még csak gondolni sem volt szabad, mert telje
sen birts a W'fi'Tár,. Fnlyri hn lOrén firin 

— Kitüntetett gyáros cég. A nemzetköz1 

sütőipari kiállítás az .Alcxíit* zsirmú'veknéknö-
vényzslrgyártmányaí egészen kiváló minőségéért 
a legnagyobb kitüntetést, a .Grand Prix'-t ítélte 
oda. Jól esik.nekünk c kitüntetés, mert ujabb 
bizonysága annak, hogy a magyar tőke és szak
értelem nem marad hatra a külföid mögött, va
lamint az .Alexin* és nK dács'-alexin-.hire is mar 
a haza hátárain tul is ismeretes és tiszteletet 
szerez a magyar iparnak. A kiállítás megnyitása
kor József főherceg és Auguszta főhercegnő ő 
f c ^ é g ^ r k r i s ^ é ^ g ^ t t b - elisuieréssM rtylIalkozrUr 

julias 1-4. 

— Nyomdai munkák elkészítésére ajánljuk I. 
olvasóink figyelmébe hírlapunk konyvnyundáját. 
Bármiféle nyomdai munkál elvállatunk i azt i$-
léses. • csínos kivitelben* versenyképes árakon hészitt 
el nyomdánk. Vidékre a legcsekélyebb rendelvényt 
is bérmentve szállítjuk. Költségvetéssel, készséggel 
szolgálunk; Megrendelések kir lapunk kiadóhivatal' 
lába küldhetik. 

A nyári idény legszebb, l e g ú j a b b 

•magyar, angol é s francia férfi" d iva t -

s z ö v e t e k b ő l dus v á l a s z t é k áll rendelke

z é s r e s a legremekebb s z a b á s b a n , ver

s e n y k é p e s á r a k o n k é s z í t f é r f i r u h á k a t 

Csatárj Károly u r i s z a b ó Szombathelyen, 

K i r á l y s t t c a , Teche t h á z . T e s s é k egy 

p r ó b a r e n d e l é s t tenni . 

K é r j e i n g y e n 
és bérmentve magyar nyelvit, gazdagan illusztrált fetr-
jsnziksSUt, 3000-nsl több rajzzal mindennemű lüitl-, 
ezüst és aranyórái-, valamint mindennemű szolid aruy és 
eiüjt-irui, aangiierei. acél- és biránti »tb.-r6i c ' 

gyári áras. 

- i gis*»1 ri-mnnlni- f-n 

nem volt alkalma elvinni s mivel Milkoviúné le 
vescsontokat ígért neki. másnap beállított hozzá
juk. Mari oéví manipulációját egyik lakó észre
vette s figyelmeztette Milkovitsékat, akik, mikor 
a zsákmányt elővette, azonnal lefülelték. Az- ügy 
a bíróság c ott nyer befejezést. 

— A kath. Legényegylet mult vasáraapl 
táncmulatsága ugy anyagilag, mint erkölcsileg 
szépen sikerült, A tiszta maradvány mintegy 300 
korona. E z alkalommal felülflzettek : dr. Szinek 
Izidor 10 kor. Waguer Lőrinc 8 kor. dr. .Géfin 
Lajos, özv. Gayer Gyuláné, Göttmann Bódog, 
Zsoldos Antal, Silbersdorf Sándor. Takács-Györgyi) 
Benkő Ferenc, Heuman József (Kisunyom) 5—5 
korona. Kondor József. Angyal János, Jagica La
jos, Farkas János, László Boldizsár; özv. Deim 
Sándorné, Horváth János, Patyi Jónás, Weigz 
Kálmán, Mészáros János, Schmid József, Barabás 
Ernő, László Ferenc, Sokoray Elek 3—3 korona, 
Pálinkás Géza (Ság), dr. Hethéssy Élek, Bálint 
István, Takaci Marton, Nóvák Ferenc, Szabó 
József, Éder Géza 2 50—2-50 kor. Id. Reich Imre. 
Vadászi Pál (Izsákfa), Ekker János (Izsákfa), Né
meth Márkus, Merkl Ede, Ncuhauser Imre, Víz 
lendvay József, id. Tory György, Mílkovics Ja 
nos, Csuba László, özv. Bakonyi Józsefné Bőcén 
Sándor, Mizeri Sándor, Tóth Gábor (Inta) Svo-
boda Károly, Babos János, Klauz Lajos, Klein 
Sándor, Mlhl Vilmos, Balogh Mihály, if. R-ich 
Imre, ifj. Tory György 2—2 kor. Bisítzky Ödön, 
Rosenhelm Ferenc, Steingl N. János, Horler Já
nos, Tompa Sándor, Nagy András, Zámoii Dé
nes, Fülöp Gyula, Berkes János 1 60—150 kor. 
Gerse János, Klaffi Sándor, Bartovszky Gyula, 
Jankovics'János, Vince Lajos, Lene Lajosl(Sár-
vár). Mid is József, Svoboda Károlyné, Hemler 
Kálmán, Barka Nándor, Fábián Dezső, Harí Jó
zsef, Sinkovics József, Virág Antal, Dinkgreve 
Nándor 1—1 kor. Kovács Sándor (Ság), Teslér 
Antal, Reich István, Bakos Imre, Németh Károly, 
Mémeth Ferenc, Horváth Sándor, Hauler N. Já
nos, Kindli Jenő (Kisunyom), Szentimrei Márton, 
Sinkovics János, Kammern. ajer József, Németh 
Lőrinc, Zsigmond István, Miklós Lajos, N. N. 
Kelemen Ferenc, Szeiler Antal, Hercfeld Mór] 
Szalay Lajos, Szarka József, Sinkovics N. 50—50 
fillér, Gócé Pál 10 fillér. 

— Az uj tanítói törvény életbelépett. A 
hivatalos lap közli Apponyi Albert gróf közok
tatásügyi miniszternek a kir. tanfelügyelőkhöz és 
közigazgatási bizottságokhoz intézett körrendele
tét, amellyel az állami elemi népiskolai Unitok 
illetményeinek szabályozásáról és az állami nép
iskolák helyi felügyeletéről szóló 1907. évi XXVI. 
tcikket f. évi július elsejével életbelépteti. Ki 
emeli a rendelet, hogy a törvény először segí
teni kívánt az állami tani tó személyzet anyagi 
helyzetén és pedig tisztviselői jellegük-megálla
pításával s javadalmaik rendezésével. Utal to
láserkölcs alapon nyugvó —• nemzeti iránya — 
népnevelést mlotasserüleg valósítsa meg. Az áll. 
népoktatásnak ezen nagyfontosságú célját csak 

— A mozdony szikra által a vasút mentén 
előidézhető tüzesetek meggátlása szempontjából 
figyelmeztetnek a birtokosok, hogy a vatuti ki
sajátítási határ mentén barázdákat húzzanak 
és hogy a gabna kereszteket a pályától tüztá-
volon kivttl, vagyis legalább ki'enavenöt méter 
távolságra rakják és az eBetleges tarlótüz to
vább terjedésének meggátlasára is barázdákat 

I szántsanak. 
' — Az országgyűlési kepviselöválasztók 

1908. évi ideiglenes névjegyzéke ellen beadott 
felszólamlásokra hozott központi választmányi 
véghatározBtok folyó hó 20-tól 30-ig a törvény
hatóság kiadóhivatalában, valamint az illető fel 
szólaló lakhelyét képező egyes községekben 
közszemlére vannak kitéve- és azok bárki által 
betekint hetők. 

— A ulQtrágyafélék vásárlásáról. Általá
nosan elismert dolog az, hogy a műtrágyák 
használati, alkalmazása nemcsak hogy kivána--
tos, de határozottan igen sok esetben nélkülöz
hetetlen is. Mert az okszerű trágyázása talaja
inknak műtrágyázás nélkül manapság már cl sem 
képzelhető A műtrágyák alkalmazása folyton 
előállott kedvező terméseredményekről óriási 
száma bizonyítékok állanak ma gazdáink rendel
kezésire. A műtrágyáktól azonban csak akkor 
várhatunk kedvező eredményt, ha megfelelő mi
nőségű trágyaféléket vásárolunk. Ezt pedig csak 
akkor érhetjük el. ha megbízható forrásokból 
szerezzük be azokat. Műtrágya iparunk, azt 
mondhatjuk, hogy ig-n szolid Kezekben van le
téve. Hugy ez tényieg igy van, arról meggyőződ
hetünk akkor, ha "végigtekintünk a -megbízható 
helyeken v.isarolt műtrágyák ellenőrző vizsgálati 
eredményein: ezek azt mutatják, hogy érdemle
ges eltérések a'ig mutatkoztak. Ha pedig mutat
koztak, azok rendesen olyan módon állottak elő, 
hogy a vevő. a műtrágyát nem megbízható cé
gektől szerezte be, hanem többékevésbbé meg 
nem bízható vissoatelirusitóktól, akik nem roeg-

i felelő minőségű műtrágyákat forgalmaznak. Gaz
dáinknak nem lehet eléggé ajánlani, különösen 
pedig kisgazdáinknak, hogy műtrágya-szükségle
teiket ne szerezzék be kiskereskedőktől, hanem 
társuljanak, erre ott vannak a gazdasági egye
sületek'közvetítő irodái, álljanak Bssze, határoz
zák meg együttesen a beszerzendő mennyiséget 
és ugy vegyék meg a teljesen megbízható mii 
trágya-gyárainktól a kívánt mennyiséget. Igy 
jobb minőségű és olcsóbb műtrágyát. fognak 
beszerezni. Az eredmény pedig feltétlenül biz 
tosabb és jobb lesz.. 

— Magyar Otthon. Tisztelt olvasóink be 
cses figyelmébe- ajánljuk a Budapesten, VIII. 
Főherceg Sándor-utca 30. sz. alatt levő Magyar 
Otthon Penziót. Mérsékelt árban elegánsan buto 

s esetleg tejes ellátás ls kapható. Csoportos je
lentkezőknek megfelelő kedvezmény Szigorúan 
családi otthon.. ' —-——s-^ 

System Ttoskopí patent '$ra 

ias-Hoskuj.f nikkel reai. a. 7— 
Ezüst rem. óra Glória művel K. S40 
Ezüst rum. óm dupla fedéllel K 12't.l) 
Ébresztőóra k". 3-90 Konyháéra C 3,— 
Schwarxwaldi éra 2-80 Kakukóa* K. S-fO 
Minden éráért 3 évi írásbeli jótállás. — 
N inason kockázat I Becserélés megen

gedve, vagy a péns vissza ! 

Ebi óragyír Írsz, 

K O N R Á D J Á N O S 
••. 4« kir udvan itállit* 

M l 1436. líám. (OMharaaAg.) 

Hálanyilatkozat. 
Mindazon- izives jólelkeknek, 

akik az engem és családomat ért 
nagy csapás, férjem elhalálozása al
kalmával részvétükkel felkerestek és 
mindazoknak, akik a megboldpgult 
temetésén megjelentek s ezzel neki 
á végtisztességet megadták, fogad
ják ugy magam, mint gyermekeim 
nevében is leghálásabb köszönetem 
nyilvánítását. 

Celldömölk, 1907. jol. 14. 

ÖZY. DáTid Kálmánné. 

1907..El. 50/2. ' 

Árlejtés! hirdetmény. 
A celldömölki kir. járásbíróság hiva

tali és fogházhelyiségeinek fűtéséhez 1908. 
évre szükséglendő, körülbelül 76,3 kmtr. 
tűzifának szállítása iránt az árlejtést ezen
nel elrendelem, annak megtartására határ
időül /poy, évi augusztus hó 6-ának d. t. 
9 óráját ezen kir. jbiróság hivatalos helyi
sége (emelet 3. sz. ajtó) kitűzöm. 

Felhivatnak mindazok, kik a szükség
lendő famennyiség szállítására vállalkozni 
óhajtanak, fenti helyen és időben megje
lenjenek, hol is az árverési feltételeket a 
hivatalos órák alatt megtekinthetik. . 

Kir. jbiróságnál Celldömölkön, 1907. 
évi július hó 6 án. 

Kir, járásbiró szabadságon, helyette: 

Hannig István 
- kir. albirô, , f 

a ki r. j ârésab Író •&o i i d ö • a 0 r 1 n t i r ë t • Ifi j o 



H M . KEMHNESVIDEK jalius 14. 

Amerikai fógódontő rogmütereni. j» | | 

Fogmüterem „Eorona"-szálloda. M USI 

Van szerencsém szíves tudomá- ffr 
sui adni, hogy budapesti körutazásom l P 
alkalmával ide érkeztem s működése- | 

•Jaj . Jgf^ ffcgkczdtcm T - - ' 
laely alkalommal Amerika vtiag-

Olcsó jelzálogkölcsön. 
— p i 

ezennel köz- 181 

hirü fogiskoláinak alapján, minden lé
tező fogtechnikai műveleteket készí
tek, úgymint: 

Teljéi szájpadlásnélküli fogakat 
áa fogsorokat valamint arany, pla
tina, porccllán.hidakat (Bridworks) 
és aranykoronákat le t ö r e d e z e t t 
fogakra. 

Nem jól működő fogsorokat át
alakítok. Javitáaokat elfogadok. 
Lelkiismeretes mnnka! 

Mérsékelt árak! 
Szíves pártfogást kér 

mély tisztelettel -

A „Kemenesaljái Taka rókpénz tá r Részvénytá rsaság 
hirré teszi, ho^y a .Kőszegi Takarékpénz tá r R e s r . é n y t á r s a s á g - g a l szói 
sabb összeköttetésbe lépett,, miáltal azon kellemes helyzetbe jutot t , .hogy 

SS^g^g je lzá log k ö l c s ö n ö k e t g^SSS 

.5V!. kamat mellett 
foleósitt, rövidebb vagy hosszabb lejáratú törlesztésre. 

A jelzálogkölcsönöket intézetünk a benyújtás napjátől számított fjoj 
héten belül folyósitja. A telekjegyzőkönyvi kivonatokat, valamint a kötelez
vényt hitelesíttetni UND. kell. Ezáltal a kölcsönt igénybe vevők tetemes ki
adástól kiméltetnek meg. Drágább, már fennálló jelzálogkölcsönök bélyeg s 
illetékmentesen rendeztetnek intézetünk által. 

Kemenesaljái Takarékpénztár Részvénytársaság 
C Z E L L D Ö M Ö L K . 

B r»nr>ia mellett, mesteri .szabásban a legfinomabb 
r- 33a»r3rar , atngrcl ém íxmxtcím. azövetekböl 

f é x S . - i - u . l a . á l E a , t . 
é . • l r i l l i lom bármiféle 

© g T 3 ^ © r i . r \ a . l a . á i 3 s S 
kásiitését is. 

KiTaaatra mintákat küldök, avagy egy leve-
leai-lapon történt meghiTásra bárhoTi személyeaen 

Vj elmegyek. 
Seirri timogataat kérve, 

Kseteleltel 
CswtAry Károly, 
polg. és egyenruha szabé 

SZOMBATHELY 

xdbbbb *t±±±±±ie±*x C s a k p a l a c l c T o a r a . I 

Sadó boltholyiség. 
Celldömölkön a Sági-utcá

ban, jelenleg Szagán János papír
kereskedő által bitt bolthelyiség 
július hó 15 tői kezdve bérbeadó. 
Bérbevenni szándékozóknak bő
vebb értesítést ad: i 

Szagán Iános 
papír ke reaktdö 

C e l l d ö m ö l k . 

S T ^ p ^ a t ó Kiscéllben: Gayer Gvula, Horler Iános, Landler Samu, Nagy Gyulánál, Devecserben Böhm Jöttei 
¥r TV f-.H < r, irirtlr Um.<l-n A. >7„: A Q ~U \JA n I M a I A n t a l dinárai- Pál TinnsTri i win k'nhn T.WK . K Dilin Adolf, Maull:ner Zsigmond, Roaenberg Mórnál. Alkáli Lázár Antal, Scbleaingar Pál. JánOBbáxán Kohn Jakab 
JB* Hal Bnil. . . O „izil.zl BS T» O 1- Wáa-1. YlaaaaaaM I'ál^.n Ulolnaai Q . l . « A n A.I TI"Ji__ fiai. Spitier Samu utódánál. Sümegen Beretzky Gyula, Bódis Mátyás, Darnay Kálmán, Márkus Salamon fiai, Würz-

burger Jakabnál, ürlmtos Htidenfeld Józsefnél. 

^ O O O O O O O O O I O O O O O O O O O O O O O A 
X - A l a p i t t a t o t t 1 8 4 3 ! _ ^ X 

Eladó téglagyár. 
Simonyiban, közvetlenül a 

vasúti megállóhely mellett, egy 
téglagyár teljesen felszerelve sza
bad kézből e ladó. A gyá rban ké
szült tégla elsőrendö minőségű. 
Bővebb felvilágosítást ad 

Broskó János 

T r ^ s ü R O L r u i ^ r s : = 

é k s z e r e k , arany, ezüs t , kinal ezüs t evőeszkö

z ö k e t é s d í s z t á r g y a k a t é s 

valódi svájci zseb és fali órákat 

8 z e n z á c i o 8 

olcsö árak mellett 
a 60 éve fennálló s jó hírnévnek örvendő 
S T B I 1 T B B E & B B 3bvdL T T T ^ J D ^ . 

Benedek Oszkár aranyműves és órásnál 
P A P A. F ő - u t c a 13. s z á m . 

A Bencések templomával szemben. Fióküzlet: D E V E C S E R , Baros-ntca. 

"K szakba vágó javítások, postai rendelések, pnntosan és Ulkii.rn.reta«»« 
•askfisSltatnek. 

Ny.matott a klsddtslajdoos .VercsBarty-kínyvry^ca és mri.pkUd.-v.sUla* gyorsítója. Dsvssssrban. IO.T 

http://Ulkii.rn.reta%c2%ab%c2%bb%c2%ab
http://mri.pkUd.-v.sUla*

